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B.B. Jlo3zenko

KOHIIENIT OCTPOBA B POMAHI «OCTPIB ®APUCEIB»
JIK. TOJICYOPCI

Poman «OctpiB ¢apuceiBy aHamizyBaBCs TaKUMH JOCTITHUKaMU, sK [I.
bapkep [21], 1. Hyb6ammucekuit [6], K. wompe [8], HA. XaurtieBa [9], JL
Ckyparoscbka [15], M. Tyrymesa [18], oqHak BOHUM HE BUBYAJIU 1JIEHHO-XYT0KHIO
cnenu@iky KOHIENTY ocTpoBa. TOMy METOIO HAIIOi CTATT1 € BUABJICHHS] KOHLIETITY
octpoBa B pomani «OctpiB dapuceip» Jx. Toncyopci. Ils Mera mepenbauac
BUPIIICHHS TaKUX 3aBJIaHb:

— OKPECIIUTH MOHATTS KOHIENTY;

— JOCHIAUTH CTPYKTYPY KOHIIENTY OocTpoBa B pomani «OcTpiB ¢apuceiB»
Jx. Toncyopei.

vy METO0JIOTTYHOMY IUTaH1 TUIA HaIIUCaHHA TaHOT1 CTaTTI1
BUKOPUCTOBYBAIMCS HAYKOBO-KPUTHUYHI POOOTH, MPUCBAYEHI TEOpii KOHLENTY, —
H. Apyrtionosa [1], MacnoBa [12], M. Mincekuit [26], M. Tepuep [30], Y.
dimop [22]).

CaMo CJI0BO «KOHIENT» MOXOAUTH BiJl JIATUHCHKOTO conceptus — «3adaTTsi».
[Ile oaHMM MOWIMPEHUM 3HAYEHHSIM 1bOIO CJIOBA Yy JIATUHCBKIM MOBI €
«HAaKOMHMYEHHS PIYHUX BOA», «BOJAOWMHMINE», TOOTO TE€, IO ACOLIIETHCS 3
BEJIMKOIO KUIBbKICTIO, 00'eMoM. Ha chorofHimHii neHb y QUIONOrIYHINA Hayll He
ICHye OJIHO3HAYHOI 1HTepHpeTauii TepMmiHy «koHuent». [loumnaroum 3 npyroi
noyioBUHU XX CT., 3'IBHIIOCS OaraTo Teopii 010 CYyTHOCTI KOHIIENTY, HOTO BHUIIB
Ta BUJUICHHS PI3HUX AacHeKTiB aHamizy. Y CydacHI Hayll BUAUIIETHCS TpU
OCHOBHUX IIAXOH, SIK1 JOCIIIKYIOTh TEPMiH «KOHIIENTY»: JIiTeparypo3naBunii (/1.
C. Jluxauos [11], b. lllanarinoB [20]), koruituBauii (H. Apytionosa [1],
Ackonpa0B [2], A. BexOunpka [4]) Ta kyasTyposoriuauii (FO.
CrenanoB [16], B. Temis [17]). Yci Bume3ragaHi miaxoad B3a€MOIOB'I3aH1 MK
co0010, MK HUMH HEMae Pi3koi Mexi. «3arajbHUM sl BCiX <...> MIAXOJIB €
CTBEPIKEHHS <...> 3B'A3Ky MOBHU 1 KYJIbTYpH; PO3XOJKEHHSI 0OYMOBJIEHE PIZHUM
O0adeHHAM poJi MOBU Yy (OpMyBaHHI KOHIENTY», — 3a3Hayae B. Macnosa [12, c.
27].

baraTo koHueNTiB mpeacTasieHi y BUrisial ¢ppeimis. OpeliM — y3arajibHeHe
YSIBJICHHS TIPO MEBHE SBUILE Y JIIOJACBKOMY CYCTUIbCTBI (sIK npukiag M. MiHcbkuit
[26] HaBOAUTH CBSATKYBAaHHS JHS HApPO/JKEHHS), a TaKOX 1€ CTPYKTypOBaHE
KyJIbTypHE 3HaHHS mpo cBIT. Sk BucinoBwiacs B. MacnoBa, ¢peiim — 1e
«aropuytuit» tekct. eski gocnigauku (Y. @imamop [22]) po3ymitoTh ppeim sk
CUCTEMY KOHLIENTIB, TOOTO Te, IO OUIBLIICTh AOCHIAHUKIB TPAKTYIOTh SIK
koHuentochepy  (B. Macnoga, /I. Jluxados, €. Oruesa [14] Ta iHmi). Opeiim —
e CTPYKTypa 3HaHb, JIaHUX, SIKI peani3yloTbcsid y KoHlenTtax. dpeliMu 4vacto
CYNPOBOJIKYIOTbCS CIOTaMU (0COOJIMBO Y XYAOXKHIX TEKCTaX), TAKUMU MOBHHUMHU
Ta KyJIbTYpPHUMHU YTBOPEHHIMH, SIKI peali3ytoTh ()peiiM y KOHKPETHIH cUTyallii.

OO6pa3 ocTpoBa cTaBaB MPEAMETOM yBaru Takux yudeHux, sik ['. bipkxan [3],
I'. KazakeBuu [ 10], A. Hamuy [ 13], FO. Crenanos, [Ix. ®ayn3 [19] Tomo.
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I'. bipkxaH, aBCTpIACHKUI ICTOPUK KYJIbTYPH, BUAUISE AaBHHOIPIAHIACHKUIMA
KaHp iImmrana — po3MOBIAb MPO IJIABAHHS HA YyJ0BI OCTpOBHU. [lo 1IbOro >kKaHpy
BUEHUM BIAHOCUTH TUIBKH ipiaHichki caru Ta «[lpuroau I'ymmiBepa» JIx. Cidra
AK 1pJaHACHKOIO MMCbMEHHHKA.

I'. KazakeBu4, ykpaiHChKHMI JOCIIHUK, aHAJI3yIOUHd KEJIbTCHKY KYJIbTYpY,
XapaKTepu3yBaB OCTPiB ABaJOH y KeNbTChbKiN Midosorii. Buennii BuBuaB 4acoBo-
MIPOCTOPOBY XapaKTEPUCTUKY ABaJIOHY, HOTO OCHOBH1 aTpUOyTH.

A. HsaMiy 3a3HauyuB, 110 Y CBITOBIM JIITEpaTypl OCTPIB PO3TISAAETHCS SIK
MOJIeJIb €K3UCTEHILIAJIbHUX CUTyallld y COIllalbHOMY 1 MoOpajdbHOMY OYyTTI
IHAMBIAYYMY 1 CycHuIbCTBa: «Y reorpadiyHUX poOIH30HaAaX MHHYJIUX €NoX
OCOOHUCTICT, TOBMHHA 3apaJd BWXHUBAaHHA CHIBICHYBaTHU 3  MPHUPOJIOIO,
MIAKOPIOIOYM 1 TPHUCTIOCOONIOIYM 1i A0 CBOIX MOXJIUBOCTEH 1 morpeb. VY
JiTepaTypl Apyroi MoJOBUHU XX CT. OCTPIBHUN KOHTHHYYM MOKE€ 3MIHIOBATHUCS
MIPOCTOPOM 3aMKa, OCOOHSKA, IMiJBajly, aTOMHOT0 CXOBHIIA 1 T. M., a CaM MOTHUB
BUKOPHUCTOBYETHCS JJIsI TOCTIIKEHHS JI0JI1 3araJIbHOJIOICHKOT IuBiIi3amii» [13, c.
65].

FO. CrenanoB po3srisgae ocTpiB sIK MICLE, 1€ ICHY€E IPEKPACHE, HECXOXKE Ha
MOBCAKJIECHHUM CBIT. YUEHHUM TMOSICHIOE 1€ THUM, IO KOHIIENT OCTPOBa 00’ €IHYE Y
co0l pUCH peanbHOro 1 MEHTaJbHOTO CBITY: «3 OJIHOTrO OOKYy, OCTPIB — IIUIKOM
peanbHe Micle, KyAu MOKHa J10paTucs, Xxo4ya 0 3 TPYJHOILIAMHU 1 HABITh 3 PU3UKOM
KopabenbHOi aBapii. 3 1HIIOro 00Ky, OCTPIB — OCOOJIMBO Bi/IalIeHUH, TOKUHEHUN Y
MIPOCTOpaxX TEIUIMX OKEaHIB — II€ MICLE 1 HEe 30BCIM peajibHe: TaM MaHye SKUNCH
THIIWHN yCTpii KUTTS — a00 B3araii 6e3 JrojeH 1, 0TKe, EBPOIEELb, SKUN MOTPAIUB
TYAH, MOXE 1 YSIBJISTH 1 BIAIITOBYBATH COO1 XKUTTS 32 CBOIM 17€aIbHUM IIPOEKTOM,
a00 3 Ty3eMISIMU, JIIOJIbMH, SIKUX HE TOPKHYJIAacs €Bporeichbka 1uBiiizamis» [16, c.
227].

B ece «Octpou» Ix. ®dayns [19] mocnimkye acleKkT B3a€MOBITHOCHH
JIOJMHU W Tomoca OCTPOBA, HACKUIBKM TJIMOOKO (PEHOMEH OcCTpoBa 3/aTHUMN
MIPOHUKHYTU B OCOOMCTICHY ¥ cycnuibHY ysBY 1 chopmyBatu ii. s k. Daynsa,
ak 1 gnsg JIx. JloHHa, KOXXHa JIOJWHAa — 1€ OCTPIB, HAAUICHUH MEBHOIO
HAUBIAyanbHICTIO: «Came 0OMEXKEHICTh, T'PAaHWYHICTh Ta 3aMKHYTICTb MAajoro
OCTpOBa, SIKHA MOHa OXONMHTH OKOM, OOIWTH 3a OJUH JI€Hb, 1 MOB'I3y€ HOro 3
JIOJCHKUM TUIOM KyAM OUTBII TICHUMH y3aMH, HDK Oyab-sKa iHIIa reorpadivHa
dbopma cymu. A TakoX KOHTPAcT MK THUM, II0O MOXXHA MOOAYUTH Bigpazy 1 110
3aJIMIIAETHCS HEBUAMMUM JIJIs1 HAaC, K1 3HAXOAThCA 3a MexaMu Oepera, SKIIO MU
JUBUMOCSI Ha OCTPIB 3 MOps. SIKIIO YeCHO, TO MU X Takl — Hamia "moBepxHs'",
30BHIIIHICTh, BUJIHA BCIM, a Aylla, BHYTPILIHS IMOJIOBUHA Hamoro "s", Big ycix
CXOBaHa 1 MpeJCTaBIIse cO0010 CripaBxHiil 1adbipuaT» [19, C. 418].

Jik. Toncyopci BHCBITIIOE Ha CTOpPiHKAaX CBOrO TBOPY HALiOHAIBHY
OCOOJIMBICTh AHTJIIMIIIB — JMIIEMIPCTBO, — HAa3UBAIOUM aHIIINIIB Qapucesmu. Y
pomani J[. Tocyopci KOHLENT OCTPOBa BUSBISAETHCA METAPOPOIO Ha TO3HAYECHHS
AHTIi, 1€ OCTPIBHICTb CHUMBOJI3YyE COOOI0 3aMKHEHICTh, HEHNPHUUHATTS YYy>KHUX
IYMOK, MOTJISAIB, Kl CylepedyaTh 3arajJbHONPUIHATUM MpaBuiam mopadii. Lliero
MOPAJUTIO 3aCY/KY€EThCA HE TUIbKHM 1HIIA JAyMKa, HENPUUHATHA CYCILUIBCTBOM, a
caM (akT ICHyBaHHS Takoi AYMKH. 3BIJICM BUTIKA€ JHMIEMIPCTBO, MPUXOBYBAaHHS
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a00 yMEpTBIHHS CIPaBXHIX MOYYTTIB, IHIIUX AYMOK, moriysaniB. CHMBOJIYHUMN
o0pa3 ocTpoBa BTUICHUN TaKOX y MAaeTKy [leHHaHTIB — yocoOneHHs (apuceiicTna,
CHOOI3MY, 3arajJlbHONPUUHATUX, YCTaJICHHX HopM Mopani. [IpuBeprae yBary
ornucanHs MaeTky XonM-Okc: «Holm Oaks stood back but little from the road — an
old manour-house, not set upon display, but dwelling close to its barns, stables,
and walled gardens, like a good mother; long, flat-roofed, it had Queen Anne
windows on whose white-framed diamond panes the sunbeams glinted» [24, p.
206] («Xomm-Okc CTOSIB HEMOJaliK BII JOpOrd; 1€ OyB CTapOBUHHUMN
NOMIIIUIBKUANA A1M, TpU OYJIBHUIITBI SIKOTO AyMaju HE MPO Kpacy, a mpo Te, oo
piH, Ak noOpa maTtv, OyB MOpyd 3 amOpaMH, CTallHAIMU 1 OTOYEHUM BUCOKHUMU
CTIHAMHM CaJIoM; JIiM OyB YE€pPBOHUMN, JOBI'HH, 3 TJIOCKUM JIaXOM 1 BIKHAMH Y CTHII1
eTIOXHM KOpOJIEBU AHHU; Ha CKJII SKUX, OKPECICHUX OLTMMH CMY>KKamH, OJHIIATH
MpOMEH1 COHIs» [mepeknan TyT 1 gani Ham — B. JI.]). Ilpu omwmcanHi aomy
BXJIMBOIO XapaKTEPUCTUKOIO € HOro MPaKTUYHICTh, IO BUSBISETHCS TOTIM 1
HEB1JI'€MHOIO PUCOIO ciM'i JIeHHAHTIB.

Maetok [lennantiB mae Ha3zBy XoiaM-Oxc (Holm Oaks). ¥V mepexnaai 3
aHTIMCHKOT 1151 Ha3Ba O3Hauvae «kam'ssHi 1yom». OmgHak came cioBo holm 6e3 oak
MEePEKIIAIA€ThCS «PIUHUM OCTPIBOKY, 1 TAKUM YMHOM II€ BUpaXKa€ MoTAr /J[eHHaHTIB
10 000CO0JIEHOCTI, 1305111 BiJ IHIIMX (HEAHTJINIIB 1 NPeICTaBHUKIB HHUKYOTO
Kjacy) Ha ¢isuyHoMy 1 ayxoBHomy piBHi: «Everything seemed divided into
classes, carefully docketed and valued. For instance, a Briton was of more value
than a man, and wives than women» [24, p. 229] («3gaBanocs, yce MOJUJIEHO Ha
KJlacu, 00epekHO po3KiazeHo i omiHeHo. Hanpuxman, OpuTaHenps LIHUBCS
OuIblle, HIXK MPOCTa JIIOJIMHA, a BJIAaCHA IPYXKHWHA — JOPOXKYE, HIK 1HIIL KIHKU).
OpHak Take ycaMITHEHHS, 3aKpUTICTh BUKIMKalOTh OyHT y nymi Illenrona,
TOJIOBHOTO reposi pomaHy. Crodatky CBSTEHHHUIITBO B COIIaIbHO-TIONITHYHOMY
KUTTI AHDIIT Ta 0COOMCTOMY >KHUTTI OPHUTAHIIIB BHUKJIMKA€E pO3JApAaTyBaHHS M
Hepo3yminHs lllentona, onHak ocTaTOYHUN pO3pUB BIAOYBAETHCS TOJ1, KOJU BIJ
[llentoHa BUMAararTh Takol X 3aKpUTOCTI 1 HamararTbCs MO30aBUTH IMpaBa
BHCJIOBJIIOBATH BJIACHY NYMKY (1yMka npo @eppana, micic Potior).

Taka 3aMKHEHICTh 1 TE€PMETUYHICTh XapaKTepy aHTIHIIB MPU3BOAUTH A0
CIyCTOIIEHOro XUTTs, A0 sikoro Illenton 1 fioro 3naitomuii deppan BiIUyBalOThH
orupay. Haitbubiie sx po3apatyBanusa y @eppana 1 lllentona Bukiakae noapysxHs
napa, sika KOXXeH JeHb MPOBOAHWTH TaK CaMo, sIK 1 MOMepeaHiil, HaBITh CMIFOTHCS
THM caMHUM cMixoM, mo ¥ HamepenoaHi: «They seem the ideal young married
people — don't quarrel, have perfect health, agree with everybody, go to church,
have children — but I should like to hear what is beautiful in their life... It seems to
me so ugly that I can only gasp. I would much rather they ill-treated each other,
just to show they had the corner of a soul between them» [24, p. 276] («Bonu
CTPaBISIOTh BPAXKCHHS 1/1€aTbHOI MOJIO/IOl Mapu — HIKOJHM HE CBApPATHCS, 3aBXKIU
nobpe cebe MOuYyBalOTh, XKMBYTh 31 BCiMa Yy 3Jaroji, XOHIsTh 10 IIEPKBH,
HApOJKYIOTh JAITEH... aje s XOTIB OM MOYYTH, YM € B iX KUTTI X0U sSKa-HEOYIb
kpaca? Lle 31aeTbcst MEH1 TaKUM OTUIHUM, IO S MOXKY TUIBKH BIIKPUTH POT BIJ
noauBy. Ilo-moeMy, Bxe Kpamie 0 BOHM NOTaHO CTaBWJIMCS OJMH JIO OJIHOTO,
npuHaiMHI Oys0 O BHUJIHO, II0O B HUX € XO4Y IIOCh XUBe»). Ha mpuxnaai miei
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MOJIPY>KHBOI Mapu 1€ pa3 AEMOHCTPYETbCS Te, 0 BUKIUKae oruay lllenrona, —
mycTe, Mo30aBjeHe CEHCY 1 CIPaBKHIX MOYYTTIB )KUTTS.

Cnig  BIO3HAUWTH, IO Yy pOMaHI JyXe Majo I1HIUBIAYaJi30BaHUX
nepcoHaxis, Tuibku ®eppan, [llenron, Kaponan, meHmo Miporo micic @omioT —
TOOTO Ti, XTO HE HAJIEKUTH 10 CycniIbcTBa XoaM-Okcy. MelkaHIll MaeTKy, sIKAN
BUCTYIIA€ CBOEPITHUM OCTPIBKOM KOHCEPBAaTU3MY, MalOTh OJHAKOBI MOTIJISAIH,
CMakH. IX cTpaX BHCIOBUTH BIAacHY JyMKy MOKHA HPOCTEKMTH HA KOKHOMY
kpotii, koiu Illenron 3'1BnsieThess B apuctokpaTuuHUX Konax: «To show si private
moral judgment was to have lost your soul and, worse, to be a bit outsider» [24, p.
228] («BucnoButu BiacHy AyMKY 3 MUTaHb MOpaJli — BCE OJHO, IO 3aryOuTH
Ayury, Tipie TOro — BUABUTHUCS BUTHaHIIEM»). Ti, 110 NOPYIIYIOTh CBATE MPAaBUIIO
XonMm-OKCy — HE€ MaTd BJIACHY AYMKY, — PaHO YW II3HO 3aJMILNAIOTh MAETOK
(deppan, lllenton) abo HIKOIU HE JOMYCKAIOTHCA 10 HbOTO (DOTIOTH).

Y wmaetok Xonam-Okc He JJOMYCKalOThCSA JIOAM, SKI HE BBAXaIOThCS
BUCOKOMOpPAJIbHUMH 3 TOuYkH 30py JleHHaHTiB. Mopaib € HeBlI’ €MHUM
KOMITIOHEHTOM CeHCY XHUTTS B XoaM-Okci. Tol, KOoro po3iiHIoTh SIK aMOpaJIbHY
JIOJIMHY, HIKOJIM He Oyze 3alpOolIeHH O IbOTO «OCTPiBKa» MOpaii i HEMHCAHUX
3aKOHIB «IMPaBUIIbHO» MoBeAIHKHN (Micic domioT) abo Oyae 3MyIICHHUI 3aJIUIINTH
Xonm-Oxkce (Illenton, deppan). Ochb SK ONUCYIOThCA MPEACTABHUKUA BHUILOTO
CyCHUIBCTBA y TeaTpi, sSIKi CBOEIO MOBEIHKOI HaraayroTh [lenHanTiB: «We these
people, anyway, were healthy; they looked as if they had defied the ele to endow
them with a spark of anything but health» [24, p. 51] («IIlo x, i dtoau y Oy1b-
SAKOMY BHUIIQJIKy, OyJM BHUCOKOMOpAJIbHUMHU: BOHU AUBWIUCS TaK, HIOMTO BOHU
ITHOpYBAJIM T1 €JIE€MEHTH, Kl HaAULIM iX Oyap-uMM, KpiM Mopaii»). OnuH 3
MPEICTaBHUKIB apUCTOKPATii BUpaXXa€ CHUIbHY 3 MOro KOJIOM JIYMKY PO KIHOK,
sk1 niroTh Beyneped Mmopaii: «I do dislike these unhealthy womeny [24, p. («MeHi
HaCIpaBl He N0100a0ThCA aMOpalibHI KIHKW»). Takoi )X TyMKU HOTPUMYETbCS 1
Antonia: «I don't like unhealhy people» [24, p. 51] («MeHi He TmOA00AIOTHCS
amopanbH1 J10au»). [IpuBeprae yBary Toil (haxT, 1110 XapaKTEpUCTUKA «MOpaTbHUI
/ aMopallbHHI1» y pomaHl BUpaxkaeTbcs emitetoMm healthy / unhelthy (3mopoBuid,
KopucHUM (mya 370poB's); unhelthy «xBopoOnuBHMA, WIKIAMUBHIY; Y CIEHTY —
«Hebe3neunuii»). Tak, mOAM, SKI HE BBAXAIOThCA BHUCOKOMOpPAIbHUMH,
OLIIHIOIOThCS JIeHHaHTaMH SK JIFOAM XBOP1, HEOE3MEeUHI.

Heski npencraBHuku poay [ennantiB (bepnapa, wicic JleHHaHT)
BITYYBAlOTh, 110 X MOpaib (pasIbIlIMBa, aje BOHU 313HAIOTHCS B LILOMY JIUILE OJTHE
OIHOMY, a0o0 Ayke ONMu3bKUM JtofsaM, aomnyiieHux a0 Xoam-Oxcy (Illenton).
bepuapa npocuts lllenTona He MOMMPIOBATH TaKy AYMKY C€pesl CyCHUIbCTBA 1 HE
o0roBoproBaTi ii 3 AHTOHI€IO, BMOBISIOUM HOTO 3aJIMIIUTH iM, JleHHaHTaMm,
JeKUIbKa 11eaniB [24, c. 211] A wmicic JIeHHaHT OpsIMO BUCJIOBIIFOETHCS PO
e [llenrononi: «We know that things are not always what they ought to be. <. ..>
My dear boy! Y never get on that way. Now, I want you to promise me you won't
talk to Ant about those sort of things» [24, p. 214] («Bci mu 3Haemo, 110 pedi He
3aBXKIM € TaKUMHU, SKUMHU MatoTh Oytu. <...> Miil goporuii xjmomuuk! Bu mum
HiYoro He gocsruere! 3apa3 g xody, o0 BM MOOOILSIM MEHI, 1110 BU He Oyaere
TOBOPUTH 3 AHTOHIEIO TIPO TAKOTO POJIa pedi»).
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Hazsa Holm Oaks (kam'stHi 1yOu) BKa3ye Ha 3B'SI30K 3 3eMJICIO, & CaMO CJIOBO
holm («piyHUN OCTPIBOK») HA 3B'SI30K 3 BOAHOIO CTHXI€I0. 3eMJi — 1I€ CHUMBOJI
CTIAKOCTI1, CHJIM, BIIEBHEHOCTI, TPAKTUYHOCTI (pucu XapakTepy [[eHHaHTIB 1 Jroaei
ixuporo koja). Boma — o3Haka HecTabuIbHOCTI, KaTacTpodu (po3puB lllentona 3
JleHHaHTamMu), HEBIIEBHEHOCTI y He3JIaMHUX norisaax JleHHaHTIB Ha >KUTTS 1
Mopalib. Y TOM ke 4Yac caM MaeTok XoiM-OKC BTUIIOE ifel0 oMy (IS
JleHHaHTIB), 4Yusl CTaOUIBHICTh, HEMOXHUTIUBICTh, HE3JIAMHICTh MOpPaJIbHUX
NPUHIMIIB BHUpakeHa uepe3 Apyry 4YacTUHy Ha3Bu — oaks (nyOu sIK O3HaKa
cTiiikocTi, cuin). I B Toit ke yac Xonm-Okc BHpaxkae 17€10 aHTUIOMY, SKUH €
Yy>KUM 1 BOPOXXKHMM IJisi TUX, XTO He Oakae »XuTH 3a mpaBujamMu Xoiam-Oxcy
(Ilenton). lleit «aHTUAOM» BHUSABISE CYMHIBU CaMHX MENIKAHLIB MA€TKy Y
He3naMHOCTl cBoix mnorsaiB  (bepnapn, wicic Jlennanrt). Iges anTuaomy
nepenaeTbes y nepiiil yactuni Ha3Bu — holm (piunuii ocTpiBok). OcTpiBOK — 1€
MICIIe, OTOYEHE BOJIOI0, @ BOJIa CUMBOJII3Y€ HEBIEBHEHICTh. OTxke, 00pa3 MaeTKy
Ma€ HEOJHO3HAUYHY MPUPOAY: 3 OJHOIO OOKY, MAETOK BTUIIOE 1/1€10 CTAOUIBHOCTI,
CWIM, a 3 IHIIOr0, BHSIBJISIE BHYTPIIIHI NPOTUPIYYS MELIKAHIIIB MAETKy, iX
M03acBiIOME BiMUYTTA (hajbIIMBUX 3arajbHONPUHHATUX HOpM Mopani (bepHapn
JleHHaHT, IKOIOCh Mipoto Micic JleHHaHT).

BaxnuBum € toii ¢akt, mo [llenton dhopmyiroe cBO€e BlIacHE CYIKEHHS MPO
JDKEHTJIbMEHA BCYIeped KOHCEPBATHUBHUM IOTJIsAJaM He TUIbKA JIeHHaAHTIB, a
B3arajii TPaJULIMHOMY aHTJIIHCHKOMY YSBICHHIO NP0 JHKEHTIbMEHA. 3 I[hOTO
nournHaeTbesa po3puB lllentona 3 knacom Jlennanris. 3a LllentoHoMm, e mr0auHa,
dKa 3/laTHa Ha CHIBYYTTSA, a HE apUCTOKpaT 3 TapHUMHU MaHepamu. Yepe3 1ie
lenton nonomarae ®eppanoBi Ta Micic DoiioT, 10 BUKIUKAE OOYpEHHS
HennantiB. Ognak y nornsgax lenTona it JleHHaHTIB Ha J)KEHTIbMEHA MPUCYTHS
Ta CHUIbHA puca, sIKy IOcHiKyBaB pociiicekuil ¢imocod I'. Taui. I'. T'auiB [5]
BUCBITIIIOE CBO€ PO3YMIHHS TOHSTTS «JKEHTJIIBMEH» Y MEHTAJIbHOCTI aHIJIIMIIIB.
VYyenwuii 3a3Havae, 1m0 JKEHTIBMEH — 1€ HE TUIbKH JIIOAMHA 3 TAPHUMHU MaHEpaMH,
aime W ocoOucTicTh, sika cama cebe 3pobOuina (self-made man). B anrmiiicekiit
€THOKYJbTYpl JKEHTIBMEH — 1€ JIIOJIMHA-OCTPIB, CXWJIbHA 1O 000COOJIEHOTrO
KUTTSI Yy CBOEMY JIOMIi, SIKMI BOHA pO3LIHIOE SK BJIACHUM BcecBiT, MIKPOKOCM.
Yepes Take po3yMiHHS JKEHTIBMEHCTBA pealli3yeThCs Midosiorema «Mid JiM —
Mosi dopTers», sKa Ie pa3 MiIKPECIIOe MParHeHHs aHrIiNIIB 30epertu CBOi
KOHcepBaTUBHI IIHHOCTI (JleHHaHTH) a0o, HaBMAaKW, CTBOPUTH IHIII, CTaBIIU
JIIOJIMHOI0-OCTPOBOM, «CaMO3POOJICHOIO» JIOJUHOI0 — JIIOJUHOIO0, SIKa HE TUIbKU
BCE 3alepeuye, ajie MPONOHY€E B3aMiH MEBHY MO3UTHUBHY NpPOrpaMy, 3aBAsIKU AKIN
BOHA 3QJICKUTH BiJ ce0e, a He BiJl cTopoHHix moael (Illenton).

Konuenr octposa B inreprperamnii J[k. [oncyopci BUKpHBae OCTpiBHUI
IIOBIHI3M aHIJIHUIIB Ta 1X IHTEHLII0 A0 KoHcepBaTudmMy (Xoam-Oke —
MeTaopUUHe BTILIEHHS 3aMKHEHOCTI, KOHCepBaTH3My aHriiiuis). Jlx. Toncyopci
HazuBae cBid poMaH «OcTpiB (apuceiBy, MIAKPECTIOYN HE TUIBKU reorpadivHe
MOJIOKEHHST KpaiHu, ane W OOMEXEHICTb, «OCTPIBHICTHY» IMOTJIAIB IUBLII30BaHOI
Anrnii. O6pa3 octposa y pomani J[x. Toncyopei xapakrepusye BHYTpIilHiM cTan
Hyuii repoiB, iX BIACTOPOHEHICTh Bil TOr0, MPO LI0 BOHU HE 0axaroTh 4yyTH abo
TOBOPHUTH, 200 k yOocOOJIO€ iX 3aMKHYTICTh, repMeTuyHIcTh. Lle 1 [llenTon 3 Horo
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HEMPUUHATTAM HEMHCAHUX 3arajlbHONPUUHATHX MPABWJ BUIIOTO CyCHUIbCTBA. |
®omnioTH 3 iX 3BEPXHIM, 3HEBAKIMBUM CTABJICHHSAM /0 MpoOJieMU pO3iydeHHs. |
®deppad 3 WOro HIruI3MoM 1 3amepedeHHsIM BChOro icHyrouoro janay. Lle 1 cBiT
Hennantis, KeccepoiniB Ta XenigomiB 3 iX HaCTOPOKEHUM CTaBJICHHSIM J0 HOBHUX
OYMOK 1 KATETOPUYHUM 3alepeyeHHsIM YChOTO, II0 MOXE MOXUTHYTH iX yCTajeH1
i1ei. TakuM 4MHOM, CTPYKTypa KOHLEMNTY OCTpoBa B pomaHi «OcTpiB ¢apuceiB»
CKIaAaeThesl 3 (PpeliMy «CTBOPEHHS HOBHUX IIIHHOCTEW» 1 CIOTY «camo3poOieHa
JIIOJIMHAY, SIKA TTPOIIOHYE KUTHU 33 LIUMH LIIHHOCTSMHU.

VY nojanplioMy IUIAHYETHCS JOCHIAMTH KOHLENIT OCTPOBAa B IHIIUX
OCTPIBHMX TBOPaX aHIIINCHKOI JIITEpaTypH nepiioi TpeTi XX CT., 30KpeMa y apami
«IIpoctak 3 HecnogiBanux octpoBiB» b. Illoy, nmosicti «®peiiss CeMu ocTpoBiB»
JIx. Konpana ta pomani «/lo maska» B. Bynd, Buainsioun roqoBHI KOMIOHEHTH
CTPYKTYPH KOHIEINTY OCTPOBA Ta aHAJI3YIOUH CIEHM(IKY MPOSBICHHS KOHIIETTY B
peanicTUYHUX, HEOPOMAHTHYHUX Ta MOJIEPHICTCHKUX TBOPAX.
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AHoOTaNiA
Jlozenko B.B. «Konument ocrpoBa B pomani '"OctpiB ¢papuceiB"
Izx. Toscyopci».
VY crarTi aHamizyeTbcsl KOHIIENT ocTpoBa B pomaHi «OctTpiB (apucei»
Jx. Toncyopci». Konuent octposa y s0My poMaHi BifoOpaxkae BHYTpillHii cTan
Hymi moauHu, ii motsar A0 ycamiTHeHHs. KoOHIENT ocTpoBa BUSBISETHCS
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Meradoporo AHIIIT B I[bOMY poMaHi. TakoX CHMBOJIYHMM 00pa3oM OCTpOBa
BUCTymae MaeTok XonM-OKkc, SIKMWA BTIJTIOE KOHCEpBAaTH3M, (apuCeiCTBO Ta
cHOOI3M mepeciyHoro aHriidng. Xonam-Okc — me AHrIig B MiIHIaTIOpl, JAe
HAaCTOPOKEHO CTaBIATHCS JO HOBUX 11€H, UYXHUHIIB (IIPEACTABHUKIB HIHKUHMX
BEPCTB HaceJeHHA Ta HeaHrmiimiB). Konuent octpoBa ckiamaeTbes 3 (dpenmy
«CTBOPEHHS HOBUX I[IHHOCTEHW» 1 CIIOTY «CaMO3pOo0JIeHa JII0IUHAY.

Kuaio4uoBi cjoBa: KoHIENT, OCTpiB, GpeiiM, cloT, MeTadopa, CUMBOITIYHUN
oOpas.

AHHOTAIIUA

Jlozenko B.B. «Konument octpoBa B pomane '"OcrtpoB (apucees»
k. T'osicyopeu».

B crarbe aHanm3mpyeTcs KOHIENT OCTpoBa B pomaHe «OcTpoB daprceeBy
Jx. Toncyopcu. Konment octpoBa B 3TOM poMaHEe OTpakaeT BHYTPECHHEE
COCTOSIHHE JYIIHN YeJIOBEKa, ero CTpeMJICHHE K yequHeHHI0. KOHIENT BBISBISETCS
MeTadopoil AHIIMH B 3TOM poMaHe. Takke CHMBOJIMYECKHM O00pa3oM OCTpOBa
BhICTynaeT TmoMecTbe XoaM-OKC, KOTOpoe  BOIUIOMIAET  KOHCEPBATH3M,
(dbapuceiicTBO U CHOOM3M cCpeaHero aHrindaHuHa. XoiaM-Okc — 3To AHIIUS B
MUHHUATIOPE, TJ€ HACTOPOKEHHO OTHOCSTCS K HOBBIM HACSIM, (TPEICTaBUTEISM
HIDKHUX CJIOEB HAceJCHHWS W HeaHrmyaHaMm). KOHIIENT ocTpoBa COCTOUT W3
¢peiiMa «co3aHue HOBBIX IIEHHOCTEH» U CII0Ta «CaMOCIeTIaHHBIN YeTIOBEK.

KiroueBble cJioBa: KOHIENT, OCTPOB, ¢peliM, cioT, Meradopa,
CUMBOJIMYECKUN 00pa3.

Summary

Lozenko V.V. «The concept of island in the novel "The island
pharesees' by J. Galsworthy»

The concept of island is analysed in the novel "The island pharesees” J.
Galsworthy». In this novel the concept of island reflects man's inner st mind, his
intention to loneliness. The concept of island is a metaphor of En in the novel. The
symbolic image of island is also the manor-house Holm- which personifies
conservatism, Pharisaism and snobbery of a co Englishman. Holm-Oaks is
England in miniature where one has unfriendly ait towards new ideas, strangers
(representatives of the low people and Englishmen). The concept of island consists
of the frame "creation of new val and slot "self-made man".

Key words: concept, island, frame, slot, metaphor, symbolic image.



